
 

 

 

Govor veleposlanika ZDA v Sloveniji Brenta R. Hartleya 

Dan neodvisnosti 

Festivalna dvorana, Ljubljana, 29. junija 2017 

 

Gospodje ministri, gospe in gospodje, dober večer in dobrodošli na nocojšnjem praznovanju dve-sto-

ena-in-štiri-desete obletnice ustanovitve Združenih držav Amerike! 

Pisci naše Deklaracije o neodvisnosti so spisali očitne resnice: “da so vsi ljudje enakopravni” in da so 

jim podeljene “nekatere neodtujljive pravice”, vključno s “pravico do življenja, pravico do svobode in 

sreče”. Ta načela so vpeta v našo Ustavo, ki se začne z odmevnim uvodom: “Mi, ljudstvo Združenih 

Držav”, ki imenujemo in ustanavljamo svojo vlado v duhu oblikovanja “bolj dovršene zveze”. 

To so ustanovna načela ameriške republike, najstarejše demokracije na svetu. 

V zadnjih petindvajsetih letih smo razvili izjemno sodelovanje in prijateljstvo s Slovenijo, eno 

najmlajših demokracij na svetu. 

Čestitamo Sloveniji za vse, kar je dosegla v le četrt stoletja. Razvila je stabilno demokracijo, pridružila 

se je NATU in Evropski uniji, in izboljšala blaginjo in življenjski standard svojih državljanov. 

Video posnetek, ki ste ga videli, nas spomni na nekaj ključnih dogodkov petindvajsetletnih 

bilateralnih odnosov. V teh petindvajsetih letih smo razvili trdno zavezništvo, temelječe na skupnih 

vrednotah, vzajemni blaginji in varnosti. 

Zahvaliti se moramo tistim, ki so se pred dve-sto-ena-in-štiri-desetimi leti v ZDA in pred šest-in-

dvajsetimi leti v Sloveniji borili za to, da sta naša dva naroda lahko oblikovala svojo prihodnost. 

Obenem smo izjemno ponosni na slovenske vojaške enote in se jim zahvaljujemo, da z ramo ob rami, 

skupaj z ameriškimi kolegi, služijo v Afganistanu, Iraku, na Kosovem in nazadnje tudi v Latviji. 

Slovensko ameriško prijateljstvo se je začelo že mnogo prej kot pred 25. leti. Pričelo se je že pred več 

kot sto leti, ko so tisoči Slovencev emigrirali v ZDA, kjer so si zgradili novo življenje. Zajema 

sodelovanje med ameriškimi piloti in partizani med drugo svetovno vojno. Sem prištevamo tudi 

sodelovanje v programih izmenjav v času bivše Jugoslavije ; nekateri od udeležencev so prevzeli 

vodilno vlogo pri slovenskem osamosvajanju. 



Vse naštete stvari so naše odnose še poglobile. Povezovanje med ljudmi je tisto najmočnejše, čemur 

smo priča vsak dan. To je na primer upokojeni ameriški učitelj fizike, ki vsako leto sodeluje na 

festivalu znanosti v Ljubljani. To so slovensko-ameriški podjetniki iz Kolorada, Ohia in od drugod, ki 

utrjujejo gospodarske vezi, pa do sijajnega Slovenca, ki dela kot vodja znanstvenikov v enem izmed 

najuspešnejših podjetij v Silicijevi dolini. Vsi ti so tisti, ki naši državi povezujejo. 

Veliko teh vezi se med posamezniki spletejo same, a vendar sem vesel, da lahko rečem, da je za nekaj 

njih odgovorna tudi moja ekipa na veleposlaništvu. Ravno prejšnji mesec smo gostili generala Franka 

Gorenca; Ljubljančana, ki je postal ameriški general, nosilec štirih zvezdic in poveljnik ameriških 

zračnih sil v Evropi. Pridružil se je predsedniku vlade Miru Cerarju na otvoritvi veličastne razstave v 

Parku vojaške zgodovine Pivka. Razstava je posvečena spominu na ameriške pilote, ki so bili 

sestreljeni nad slovenskim teritorijem med drugo svetovno vojno in odporniškemu gibanju in 

enotam, ki so se zavezale, da jih rešijo.  Z veseljem smo gostili mojstre žara iz Kansasa, ki so svoje 

kuharske veščine predstavili na Ribjem trgu. Sodelujemo s Sloga platformo, ki z mnogimi aktivnostmi 

omogoča izmenjavo dobrih praks med ameriškimi in slovenskimi nevladnimi organizacijami na 

področju integracije beguncev. Povezali smo ameriške strokovnjake v inovativen program, ki 

vključuje več kot dvajset podjetnic, ki ga vodi CEED Slovenija. Spodbujamo ameriške in slovenske 

podjetnike, da investirajo v obe državi. Lahko bi še in še našteval ... 

Verjetno sem letošnje leto najbolj ponosen na podpis sporazuma o sodelovanju med Triglavskim 

narodnim parkom in Narodnim parkom jezera Crater. To jemljem tudi osebno. Rodil sem se na jugu 

Oregona, blizu Kraterskega jezera. Obiskovanje parka je bilo del mojega otroštva in strah vzbujajoča 

lepota je le še poglobila ljubezen do narave. Kot ameriški veleposlanik v Sloveniji neznansko uživam v 

naravnih lepotah vaše dežele: dvakrat sem bil na vrhu Triglava, premagujem Transverzalo, smučam in 

še in še bi lahko našteval. Veliko se lahko naučimo drug od drugega. Sodelovanje bo prineslo 

izmenjavo znanj s področij zaščite, upravljanja, izobraževanja in raziskav. Veselimo se dolgega in 

uspešnega povezovanja. 

Če povzamem, dovolite, da se za trenutek ustavimo in izrazimo hvaležnost narodoma in našim 

demokratičnim načelom, ki naši državi združujejo. Obeti v prihodnosti se lahko spremenijo s 

spremembami v vladah in v težkih položajih, a skupne vrednote in naše vezi ostajajo trdne. 

Zaključil bom z nekaj zahvalami. 

Hvala donatorjem, ki so nas velikodušno podprli in omogočili ta večer. 

Hvala lepa Big bandu Grosuplje za njihovo odlično glasbo. 

Hvala ekipi veleposlanštva, ki je še enkrat organizirala prijetno zabavo. 

In seveda, hvala vsem vam, dragi gostje, dragi kolegi, dragi prijatelji. Hvala vam za neizmerno 

gostoljubje in prijaznost, tako v mestu kot tudi na gorskih poteh. 

V veliko čast mi je, da zastopam Združene države Amerike v vaši državi. Tudi po službovanjih v Kairu, 

Rimu, Bruslju, Kabulu in Washingtonu, je Slovenija res nekaj posebnega. Še bolj kot skupni interesi ali 

naravne lepote Slovenije, so moje življenje tu obogatili ljudje, njihova toplina in gostoljubje. 

Sedaj pa nazdravimo prijateljstvu med Združenimi državami Amerike in Republiko Slovenijo. Na 

zdravje! 


